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Semnificatia simbolurilor din ghid

e Simboluri referitoare la siguranta

Documentatia si acest produs folosesc simboluri grafice care prezintd modul de utilizare a proiectorului in conditii de siguranta.
Indicatiile si semnificatiile acestora sunt dupa cum urmeaza. Este important sd intelegeti si sd respectati aceste simboluri de atentionare pentru a evita
accidentarea persoanelor sau prejudicierea proprietatii.

/\ Avertisment

Acest simbol se refera la informatii care, daca sunt ignorate, pot duce ranirea sau chiar la decesul persoanelor datoritd manipularii incorecte.

/\ Atentie

Acest simbol se referd la informatii care, dacd sunt ignorate, pot duce la ranirea persoanelor sau la accidente fizice datorate manipularii
incorecte.

e Simboluri referitoare la informatii

generale

Atentie Indica informatii care, dacé sunt ignorate, ar putea determina functionarea defectuoasi a produsului sau provocarea de daune.
Indica informatii si puncte suplimentare care pot fi utile referitoare la un anumit subiect.
- Indicd o pagind in care puteti gisi informatii detaliate referitoare la un anumit subiect.
[Denumire] Indicd denumirea butoanelor de pe telecomanda sau de pe panoul de comanda.

Exemplu: butonul [Return]

Nume meniu

Afiseazd elementele meniului Configurare.
Exemplu:

Selectati optiunea Brightness din Picture Quality.
Picture Quality - Brightness




TOP

Instructiuni pentru lucrul in siguranta

Cititi Ghidul utilizatorului si respectati toate instructiunile de securitate ale camerei pentru documente. Péstrati la indeména acest ghid, pentru a-l reciti atunci
cand aveti nevoie.

Masuri de precautie privind mediul inconjurator

/\ Avertisment

Nu utilizati sau depozitati camera pentru documente sau telecomanda intr-un loc cu temperaturi ridicate, cum ar fi in apropierea unui radiator, in lumina directd a soarelui
sau intr-un vehicul inchis. Se pot produce defectiuni datorate incélzirii, focului sau alte tipuri de defectiuni.

Nu utilizati si nu depozitati camera pentru documente in exterior timp indelungat sau in spatii in care poate fi expusé la ploaie, apd sau umiditate excesiva. Se pot produce
incendii sau electrocutiri.

Nu utilizati sau depozitati camera pentru documente in locuri in care aceasta ar putea fi expusd la fum, abur, gaze corozive sau cantitati excesive de praf. Se pot produce
incendii sau electrocutari.

/\ Atentie

Nu instalati camera pentru documente in apropierea unor circuite electrice de inaltd tensiune sau in apropierea unor surse de cdmpuri electromagnetice. Acestea pot
influenta functionarea corecti a aparatului.

Utilizati aparatul in conditii adecvate de mediu. @ "Specificatii generale" p.59
Nu asezati i nu depozitati camera pentru documente in locuri accesibile copiilor mici. Aceasta poate cidea sau se poate rasturna, producand accidente.

Nu asezati camera pentru documente in locuri in care ar putea fi expusd la vibratii sau socuri.
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Masuri de precautie privind electricitatea

/\ Avertisment

Nu deschideti niciun capac al camerei pentru documente cu exceptia celor indicate in acest Ghidul utilizatorului. Nu incercati sd demontati sau sd modificati camera pentru
documente. Toate reparatiile trebuie sa fie efectuate de tehnicieni calificati.

Scoateti camera pentru documente din priza §i contactati reprezentantul local sau Epson pentru a obtine asistentd in urmdtoarele conditii:
e Daca aparatul fumegd, emand mirosuri ciudate sau scoate zgomote neobisnuite

e Dacéd in interiorul aparatului intra lichide sau obiecte straine

e Dacd aparatul a cazut sau carcasa a fost avariatd

Continuarea utilizarii aparatului in aceste conditii poate avea ca rezultat producerea unui incendiu sau electrocutarea.

Nu incercati sé utilizati niciun adaptor cu exceptia adaptorului de c.a. si a cablului de alimentare inclus cu acest aparat. Utilizarea unui adaptor nepotrivit poate produce
avarii, supraincalzire, incendii sau electrocutari.

Utilizati adaptorul de c.a. numai la tensiunea corectd indicata in acest ghid. Utilizarea unei surse de alimentare diferite poate duce la producerea unui incendiu sau la
electrocutare.

Dacé adaptorul de c.a., cablul de alimentare sau camera pentru documente este defecta, opriti alimentarea, scoateti din prizd adaptorul de c.a. si contactati reprezentantul
local sau Epson.

Nu atingeti cu mainile ude aparatul, adaptorul de c.a. sau stecherul. In caz contrar, puteti fi electrocutat.

Nu utilizati un cablu de alimentare deteriorat. Puteti provoca un incendiu sau o electrocutare. Luati urmitoarele masuri de precautie cind manipulati cablul de
alimentare:

e Nu modificati cablul de alimentare.

e Nu agezati obiecte grele pe cablul de alimentare.

e Nu indoiti, rasuciti sau trageti prea mult de cablul de alimentare.

e Tineti cablul de alimentare departe de aparatele electrice incinse.

Luati urmatoarele mésuri de precautie caind manipulati stecirul. Nerespectarea acestor mdsuri de precautie poate provoca incendii sau electrocutare.

e Nu suprasolicitati prizele, prelungitoarele sau prizele multiple.

e Nu introduceti stecirul intr-o prizd préfuita.

e Introduceti stecarul ferm intr-o priza.

e Nu trageti de cablul de alimentare atunci cand deconectati stecarul; tineti intotdeauna de stecir cind il deconectati.
Nu atingeti stecirul in timpul unei furtuni cu descirciri electrice. In caz contrar, puteti fi electrocutat.



TOP

/\ Atentie
Dupé utilizare, opriti camera pentru documente si scoateti-o din priza.
Asigurati-vd cd alimentarea este opritd, cd stecherul este scos din prizd si cd toate cablurile sunt deconectate inainte de a muta camera pentru documente.

Dacd apare o defectiune ca urmare a electricitatii statice, descarcirilor electrice etc., produsul va initia operatiile de recuperare. In timpul acestor operatii, nu atingeti
niciunul dintre comutatoarele produsului.

Masuri de precautie la instalare

/\ Avertisment

Nu utilizati adezivi pentru a preveni desfacerea suruburilor si nu utilizati uleiuri sau lubrifianti. Carcasa camerei pentru documente s-ar putea astfel crdpa, ceea ce ar putea
cauza raniri grave.

/\ Atentie
Nu asezati camera pentru in locuri instabile, de exemplu pe o masi instabild sau pe o suprafatd inclinata. Camera pentru documente poate cddea, sau se poate rasturna,

producand accidente. Daca utilizati o maséd, un suport sau un stand, asigurati-vd cd acesta este stabil §i cd nu poate cadea.

Daca utilizati punctele de fixare de sub camera pentru documente pentru a o fixa de masa, de suport sau de stand, strangeti bine cele doud suruburi, insd nu excesiv. Nu
utilizati adezivi.

Nu asezati camera pentru documente intr-un loc aerisit necorespunzator, unde s-ar putea acumula caldura.
Nu agezati camera pentru documente pe un covor, o péiturd etc. $i nu o acoperiti in timpul utilizarii.
Nu instalati camera pentru documente intr-un loc cu temperaturi ridicate, cum ar fi in apropierea unui radiator.

Directionati cablurile astfel incit sa nu existe riscul de impiedicare. In caz contrar, persoanele ar putea si cada §i si se raneasca.
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Masuri de precautie la curatare

/\ Avertisment

Utilizati la curdtare o cArpa uscata (sau, pentru pete dificile, o carpa umeda, bine stoarsd). Nu utilizati lichide, substante de curatare cu aerosoli sau solventi precum alcoolul,
diluantii sau benzina.

Nu agezati recipiente cu lichide pe camera pentru documente sau in apropierea acesteia.

Nu virsati $i nu pulverizati lichide in camera pentru documente. Lichidele care intrd in camera pentru documente pot cauza defectiuni, incendii sau pot produce
electrocutdri. Daca ati vérsat lichid, opriti alimentarea, scoateti din prizd adaptorul de c.a. §i contactati distribuitorul local. Utilizarea unor aparate avariate poate duce la
producerea unor incendii sau la electrocutare.

Aveti grija ca prin orificiile camerei pentru documente sd nu patrundd niciun obiect. Nu lasati obiecte, in special obiecte inflamabile, in apropierea camerei pentru
documente. Puteti provoca un incendiu sau o electrocutare.

/\ Atentie

Scoateti adaptorul c.a. din prizd inainte de curdtare pentru a preveni electrocutarea.

Masuri de precautie la utilizare

/\ Atentie

NU priviti inspre obiectiv in timp ce lampa de iluminare LED este aprinsi. Lumina puternicd vd poate afecta ochii.

La reglarea camerei pentru documente nu utilizati prea multa fortd. Camera pentru documente se poate sfirdma §i vd puteti rani.
Nu asezati obiecte grele pe camera pentru documente. In caz contrar, acesta se poate avaria.

Nu incercati sd impingeti bratul pentru a-l aplatiza sau sa il pliati pe spate. In caz contrar, acesta se poate avaria.
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Masuri de precautie privind bateriile

/\ Avertisment

Utilizarea incorecta a bateriilor poate duce la spargerea bateriilor si la scurgerea lichidului din baterii, care pot avea ca rezultat producerea de incendii, ridni sau corodarea
telecomenzii.

Dacé lichidul din baterie vd intra in ochi, nu vd frecati la ochi. Spélati bine ochii cu apd curatd §i mergeti imediat la medic.

Dacié lichidul din baterie vd intra in gurd, clatiti imediat cu multd apa §i contactati de urgentd un medic.

Dacé lichidul din baterie vine in contact cu pielea sau hainele dumneavoastrd, spalati-le cu apa pentru a preveni eventualele afectiuni ale pielii.

Nu lasati bateriile la indemana copiilor; acestea prezinta pericol de sufocare §i sunt foarte periculoase daca sunt inghitite.

Pregititi doua baterii de schimb AA alcaline sau cu mangan. Nu instalati baterii de tipuri diferite si nu folositi impreuna baterii vechi si baterii noi.
Introduceti bateriile respectind polarititile (+ si -) corecte. In caz contrar, bateriile pot avea scurgeri, se pot supraincilzi sau pot exploda.
Asigurati-vd cd inlocuiti ambele baterii cu unele noi, de acelasi tip. In caz contrar, bateriile pot avea scurgeri, se pot supraincalzi sau pot exploda.

Scoateti bateriile daci nu folositi telecomanda pentru a perioadd lunga de timp. Cind o baterie se epuizeazd, scoateti-o imediat din telecomanda. Dacd ldsati bateria
consumatd mult timp in interior, gazele emanate de baterie pot provoca scurgeri, supraincilzire, explozii sau deteriorarea telecomenzii.

Nu expuneti bateriile la temperaturi excesive, flicari sau apa.

Scoateti din uz bateriile consumate, in conformitate cu reglementdrile locale.
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Introducere

Puteti utiliza camera pentru documente pentru a prelua si proiecta pagini din carti sau din alte documente si chiar obiecte tridimensionale. De asemenea, puteti
utiliza software-ul furnizat pentru a controla camera pentru documente prin intermediul unui calculator.



Elemente incluse

e Telecomandd cu 2 baterii AA

e Cablu de alimentare §i adaptor

e Cablu pentru calculator

e Cablu USB

e EPSON Document Camera Software CD-ROM
e Document CD-ROM

e Ghid de pornire rapida

e Adaptor microscop



Piese de schimb pentru camera pentru documente

Sus/Lateral/Spate

Denumire

Functie

@ | Punct de instalare a
cablului de securitate

Vi permite sa montati un cablu de securitate din
comert pentru a bloca respectiva camerd pentru
documente pe pozitie.

Denumire

Functie

Capul camerei

@ "Capul camerei" p.12

Receptor la distanta

Primeste semnalele de la telecomanda.

Panou de control

@ "Panou de control" p.13

000 e

Fanta pentru cardul SD

Vi permite sa salvati si sd afisati imaginile de pe un
card SD.

@ "Afisarea imaginilor salvate sub forma unei
prezentiri de diapozitive" p.30

®

Fanti de securitate

Fanta de securitate este compatibila cu sistemul de
securitate Microsaver produs de Kensington.

Interfata

@ "Interfatd” p.14

Capul camerei

Denumire

Functie

@ | Microfon

Pentru capturarea sunetului in timpul unei
inregistrari video.

(2 [-:(:):-] intrerupitorul

lampii

Modificé starea lampii LED in trei etape: luminos,
obscur si inchis.




Piese de schimb pentru camera pentru documente

Nume

Function

Denumire Functie
@ | Lampa LED Furnizeaza lumina suplimentard atunci cind
lumina de pe document este insuficienta.
Obiectiv Captureaza imaginea.

(4]
(5]

Bratul camerei

Se extinde sau se retracteazd pentru a regla inaltimea
capului.

Atentie

Nu frecati obiectivul cu materiale abrazive si nu il expuneti socurilor, deoarece
poate fi deteriorat usor. Utilizati o cirpd moale pentru a sterge usor
obiectivul.

Butonul [Source]

(M 1AL

Comuta sursa imaginii la dispozitivul conectat la
portul Display Out.

[ﬂ]: proiecteaza imagini (live sau de pe un card SD)
de la camera pentru documente.

[L]: proiecteazi imagini de la un calculator
conectat la portul Computer In.

Butonul [Menu]

Pentru deschiderea si inchiderea meniului.

Panou de control

Capture Record

Freeze

5

o e

Butoanele

[a][w][4][P]

Daci este afigat ecranul meniului, apasind pe aceste
butoane veti selecta elementele meniului si veti
defini valorile respective.

Butoanele [-::@:'] [&]

Regleaza luminozitatea imaginii daca se apasd in
timp ce se proiecteaza imagini de la camera pentru
documente.

Butoanele [4 ] [ D]

Regleaza focalizarea imaginii dacd se apasd in timp
ce se proiecteazd imagini de la camera pentru
documente.

Butonul [Enter]

¢ Dacd meniul este afigat, apasind pe acest buton
veti confirma elementul curent.

o Afiseaza meniul SD Card siimaginile de pe cardul
SD daci se apasd in timp ce se proiecteazd imagini
live.

@ "Afisarea unei prezentari de diapozitive (functie

a utilitarului de vizualizare a cardului SD)" p.34

Butonul [Esc]

Opreste functia curenta. Cand este afisat meniul,
veti reveni la nivelul anterior din meniu prin
apasarea acestui buton.

Butonul [Zoom]

(@] [Q]

Pentru marirea sau micsorarea imaginii fara
modificarea dimensiunilor proiectiei.

Source Zoom
)
- O}
d) Focus
(R
Nume Function

Buton de alimentare [(D]

Pentru deschiderea si inchiderea camerei pentru
documente.

Butonul [Capture]

(]

Captureaza imaginile statice.
@ "Salvarea imaginilor” p.31




Piese de schimb pentru camera pentru documente

Nume

Function

© | Butonul [Focus]

Focalizeaza in mod automat imaginea.

Camera pentru documente nu se poate focaliza pe
obiecte aflate la aproximativ 10 cm sau mai putin de
suprafata obiectivului camerei.

([) | Butonul [Freeze]

Ingheatd imaginile proiectate live. Apasati din nou
butonul pentru a relua proiectia.

Nume

Function

Port USB (tip B)

Permite conectarea camerei pentru documente la
calculator folosind un cablu USB. Prin utilizarea
software-ului furnizat, puteti controla camera
pentrudocumente prin intermediul unui calculator.

(¥ | Butonul [Record]
(]

Porneste si opreste inregistrarea video.

Interfata

oo *

L a

Power Computer In

*
- <

Display Out HDMI USB-B

Nume

Function

Portul Power (adaptor c.a./
intrare)

Pentru conectarea cablului de alimentare si a
adaptorului incluse.

Portul Computer In

Pentru intrarea semnalelor de imagine de la un
calculator.

o ® & ©

Portul Display Out Red4 imaginile prin intermediul dispozitivelor
specifice precum proiectoarele.
Portul HDMI Red4 imagini si sunet prin intermediul unui

dispozitiv video care este compatibil cu semnalele
HDMI.

Baza
O ®
— M @/
®
O ®
Denumire Functie

Punte de fixare

Puteti fixa camera pentru documente la 0 masd, un
cdrucior sau un suport, cu ajutorul suruburilor M4
disponibile in comert. Puteti infileta aceste suruburi
pani la o adancime maxima de 9 mm.

Atentie

Strangeti bine suruburile, insd fira a le
insuruba prea mult. Nu utilizati adezivi.

Punct de instalare a
cablului de securitate

V& permite sd montati un cablu de securitate din
comert pentru a bloca respectiva camerd pentru
documente pe pozitie.




Butoanele telecomenzii

Telecomanda

Source
A/NMute  Search

Source

Computer  Camera
=

Auto Focus  Freeze / Capture
J

) ( (o
Rotate Image Record
<o) (=3

Utilizarea proiectorului

Denumire Functie

Buton de alimentare [(D] | Dacd se utilizeazi cu un proiector Epson,
activeaza sau dezactiveazd proiectorul.” Nu puteti
actiona camera pentru documente cu acest
buton.

Butonul [A/V Mute] Activeazd sau dezactiveazd semnalul video si
audio al unui proiector Epson.”

Butonul [Source Search] | Modificd sursa de intrare conectati la un
proiector Epson.*

* Aceastd optiune nu este acceptati de anumite proiectoare. Pentru detalii,
contactati distribuitorul local sau cel mai apropiat centru de service din lista
inclusd in acest manual.

@ "Lista persoanelor de contact pentru proiectorul Epson" p.53

Menu

(a)
(D)

Utilizarea camerei pentru documente

Nume

Functie

Buton de alimentare [(D]

Pentru deschiderea i inchiderea camerei pentru
documente. Nu puteti utiliza un proiector folosind
acest buton.

Butonul [Auto Focus]

Focalizeaza in mod automat imaginea.

Camera pentru documente nu se poate focaliza pe
obiecte aflate la aproximativ 10 cm sau mai putin de
suprafata obiectivului camerei.

E. ) CO|C 2
Single Split Camera

SD Card Viewer —)

EPSON

Butonul [Rotate Image]

[C]

Permite rasturnarea unei imagini.

Butonul [Menu]

Pentru deschiderea si inchiderea meniului.

Butoanele

[a][>][4][P]

Daci este afisat ecranul meniului, apasand pe aceste
butoane veti selecta elementele meniului si veti
defini valorile respective.




Butoanele telecomenzii

Nume

Functie

Butonul [Enter]

e Daca meniul este afisat, apasiand pe acest buton
veti confirma elementul curent.

o Afiseazd meniul SD Card siimaginile de pe cardul
SD daci se apasd in timp ce se proiecteazd imagini
live.

Nume

Functie

Butonul [Brightness]

[ 1]

Permite reglarea luminozitatii imaginii proiectate.

Butonul [Source]

(11"

Comuta sursa imaginii la dispozitivul conectat la
portul Display Out.

[ ]: proiecteazi imagini de la un calculator
conectat la portul Computer In.

[ﬂ]: proiecteaza imagini (live sau de pe un card SD)
de la camera pentru documente.

Butonul [SD Card Viewer]

Proiecteaza imaginile si filmele de pe un card SD sub
forma unei prezentari de diapozitive. Apasati
butonul [Single] pentru a afiaimaginea pe un ecran,
apoi apésati butonul [Split] pentru a afisa doua
imagini, una in partea stangd si cealalta in partea
dreapta.

@ "Afisarea unei prezentari de diapozitive (functie
a utilitarului de vizualizare a cardului SD)" p.34

Zona de emitere a
semnalului de la
telecomanda

Pentru transmiterea semnalelor telecomenzii.

Butoanele [Camera]

Proiecteazd imagini live de la camera pentru
documente.

Butonul [Zoom]

Pentru mérirea sau micsorarea imaginii fara

[®] [@] modificarea dimensiunilor proiectiei.
Butonul [Focus] Regleaza manual focalizarea imaginii proiectate.
[a][¥]

® Q0 & O

Butonul [Esc]

Opreste functia curenta. Cand este afisat meniul,
veti reveni la nivelul anterior din meniu prin
apdsarea acestui buton.

Butonul [Record]
(e

Porneste si opreste inregistrarea video.

Butonul [Capture]

(o]

Captureaza imaginile statice.

Butonul [Freeze]

Ingheatd imaginile proiectate live. Apasati din nou
butonul pentru a relua proiectia.
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Conectare

Urmati instructiunile din aceasta sectiune pentru a configura camera pentru documente.



Conectarea directa a camerei pentru documente la un proiector

Puteti sd@ conectati camera pentru documente direct la dispozitive de C t tilizand blu HDMI
prelucrare a imaginilor, cum ar fi un proiector sau un monitor extern, prin onectarea utilizand un cabiu

utilizarea unui cablu de calculator sau a unui cablu HDML Conectati portul HDMI al camerei pentru documente la un proiector

folosind un cablu HDMI (disponibil in comert). Imaginile (live sau de pe

De asemenea, puteti si conectati camera pentru documente la un un card SD) de la camera pentru documente vor fi redate prin intermediul
proiector prin intermediul unui calculator. proiectorului. Sunetul va fi redat numai pentru imaginile de pe carduri
@ "Conectarea la un proiector utilizdindu-se un calculator” p.20 SD.

Conectarea utilizand un cablu de calculator
(inclus)

Conectati portul Display Out al camerei pentru documente la un proiector
folosind cablul de calculator. Imaginile (live sau de pe un card SD) de la
camera pentru documente vor fi redate prin intermediul proiectorului.
Sunetul nu va fi redat.

@ Atunci cind conectati dispozitive de prelucrare a imaginilor care
acceptd standardul HDMI CEC la camera pentru documente, puteti
asocia operatiile pentru camera pentru documente si pentru

dispozitivele de prelucrare a imaginilor. Setati functia HDMI Link pe
camera pentru documente. @ Function - HDMI Link p.42

Pentru efectuarea setdrilor necesare pe dispozitivul de prelucrare a
imaginilor, consultati documentatia furnizatd impreuni cu dispozitivul.




Conectarea directa a camerei pentru documente la un proiector

Atunci cand se utilizeaza un calculator

Atunci cdnd portul Computer In al camerei pentru documente este conectat
la un calculator prin utilizarea unui cablu de calculator, veti putea si
proiectati diapozitive PowerPoint sau imagini din orice alta aplicatie prin
intermediul unui proiector.
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e Aceastd metoda de conectare este disponibila numai atunci cand
camera pentru documente este conectatd la un calculator prin
utilizarea unui cablu de calculator. In cazul in care calculatorul pe
care il utilizati nu are un port de iesire VGA, conectati calculatorul
direct la proiector.

¢ Imaginile din calculatorul conectat la camera pentru documente vor
fi redate numai prin intermediul portului Display Out.

Puteti comuta imaginea proiectati intre [2] si [®]] folosind
butonul [Source] de pe camera pentru documente sau de pe telecomanda.

[Ll]: proiecteazd imaginile de la un calculator.

[™]]: proiecteazd imagini (live sau de pe un card SD) de la camera pentru
documente.



Conectarea la un proiector utilizandu-se un calculator

Atunci cand camera pentru documente este conectatd la un calculator prin
utilizarea unui cablu USB, veti putea controla camera pentru documente
prin intermediul calculatorului. Folosind software-ul furnizat, veti putea
salva imagini §i materiale video, veti putea regla calitatea si nivelul de zoom
al imaginilor si altele.

@ "Utilizarea software-ului pentru calculator" p.45

Conectati portul USB-B al camerei pentru documente la un calculator
folosind un cablu USB.

Ulterior, conectati calculatorul la proiector. Cablul utilizat pentru crearea
conexiunii diferd in functie de calculatorul si proiectorul pe care le utilizati.
Consultati documentatia furnizatd impreuna cu calculatorul si proiectorul
pe care le utilizati.
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e Nu puteti proiecta imagini prin conectarea directd a camerei pentru
documente la un proiector cu un cablu USB.

e Conectati camera pentru documente la un port USB 2.0 al unui
computer. Dacd o conectati la un port USB 3.0, este posibil si nu
functioneze corespunzitor.

e Nu conectati mai multe camere pentru documente la un calculator
in acelasi timp.



TOP

Proiectare



Pozitionarea camerei pentru documente

Ridicati bratul camerei cu o0 manag, in timp ce tineti baza camerei
cu cealalta mana.

Atentie

Nu incercati sa impingeti bratul pentru a-1 aplatiza sau sa il pliati pe
spate. In caz contrar, camera pentru documente se poate avaria.
Bratul camerei se poate roti numai in intervalul indicat mai jos.

B Pozitionati capul camerei deasupra zonei de proiectie.



Conectarea la sursa de curent si pornirea

Conectati camera pentru documente la proiector folosind un cablu inainte a Selectati sursa adecvata a proiectorului, in functie de portul la care
de a porni camera pentru documente. @ "Conectare" p.17 v-ati conectat.

Imaginile live de la camera pentru documente sunt proiectate prin
Conectati cablul de alimentare conform ilustratiei si cuplati cablul intermediul proiectorului.

la o prizd de perete.

Apasati butonul de alimentare [] de pe camera pentru
documente sau de pe telecomanda.

Source
Computer  Camera

Source o) )= ]
= ﬁ Auto Focus  Freeze  Capture
0] = COCHOC)

2 Rotate Image Record

Indicatorul de alimentare se aprinde intermitent (albastru). Dupa
finalizarea pornirii, indicatorul de alimentare si indicatorul camerei
raman aprinse albastru. Pornirea dureaza aproximativ 15 secunde.

B Deschideti proiectorul.



Proiectare

Asezati documentul pe masa sub capul camerei. Aliniati centrul
documentului cu marcajul v de pe laterala camerei pentru
documente.

e Atunci cind se proiecteazd hartie de dimensiune A4 sau
Letter, aliniati marginea hartiei cu ghidajele de pe partea
laterald a camerei pentru documente.

e Miarimea maximd a hértiei de proiectat este A3 peisaj.

Daca este necesar, puteti regla strilucirea imaginii folosind

[-:I@:-] sau [Q] de pe camera pentru documente sau de pe

telecomanda.

Apasati butonul [Focus] de pe camera pentru documente sau
butonul [Auto Focus] de pe telecomanda.

Computer ~ Camera
(@) a
N o |

Auto Focus  Freeze  Capture
O C Ca)
Rotate Image Record

Focalizarea este reglata in mod automat.

Pentru a mari claritatea obiectelor dificil de focalizat, utilizati
butoanele [4]/[P] de pe camera pentru documente sau
butoanele [Focus] [ ]/[ %] de pe telecomanda.

ﬂ Pentru a mari o parte din imagine, apasati pe butonul [Zoom] - [®]

de pe camera pentru documente sau de pe telecomanda. Pentru a
micsora imaginea, apasati pe butonul [Zoom] - [@].
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Single Split Camera




Proiectare

@ e Puteti madri imaginea pana la 12x in mod optic §i pana la 10x in
mod digital. (Cand zoomul optic atinge valoarea maxima, camera va

comuta la functia de zoom digital.)
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Céand utilizati zoomul optic:

[ Adjust Zoom ]
Adjust Zoom

[ @ / @ JAdjust

Céand utilizati zoomul digital:

[ Adjust Zoom ]
Adjust Zoom

[ &) / & IAdjust

e Pentru a activa zoomul digital, apédsati butonul [Menu] si setati
Image > Digital Zoom pe On.

e Cand utilizati functia de zoom digital, puteti si derulati (prin
panoramare/inclinare) imaginea maritd apdsind pe butoanele

(] [7] [4]5si[P].

e Calitatea imaginii se reduce atunci cidnd se utilizeaza functia de
zoom digital.

Comutarea imaginii proiectate

Atunci cand un calculator este conectat la camera pentru documente, puteti
sd comutati imaginea proiectatd prin intermediul proiectorului folosind
butonul [Source] de pe camera pentru documente sau de pe telecomanda.

[EEl]: proiecteazd imaginile de la un calculator.

[™1]: proiecteazd imagini (live sau de pe un card SD) de la camera pentru
documente.



Proiectare

Emiterea imaginilor si a sunetului

Cand se conecteazd mai multe dispozitive la o singura camerd pentru
documente, imaginea si sunetul sunt redate dupa cum urmeaza.

Cand se selecteaza [ 1] prin utilizarea butonului Source
e Portul Display Out: imaginile de la calculator
e Portul HDMI: imaginile live de la camera pentru documente

e Portul USB-B: imaginile live de la camera pentru documente si sunetul
de la microfonul intern

@ Imaginile din calculatorul conectatla camera pentru documente vor fi
redate numai prin intermediul portului Display Out.

Cand se selecteaza [_*]] prin utilizarea butonului Source

Cand se proiecteazd imagini live de la camera pentru documente

e Portul Display Out: imaginile live de la camera pentru documente
e Portul HDMI: imaginile live de la camera pentru documente

e Portul USB-B: imaginile live de la camera pentru documente si sunetul
de la microfonul intern

Atunci cind se inregistreaza imagini live sau atunci cand se realizeazd

fotografii prin utilizarea camerei pentru documente, imaginile si su-
netul nu vor putea fi redate prin intermediul portului USB-B.

Atunci cand se proiecteaza imagini de pe un card SD
e Portul Display Out: imaginile de pe un card SD
e Portul HDMI: imaginile si sunetul de pe cardul SD

@. Atunci cand la portul USB-B se conecteazi un calculator, utilitarul de
vizualizare a cardului SD este indisponibil.

inghetarea unei imagini

Apasati si eliberati butonul [Freeze] de pe camera pentru documente sau de
pe telecomandd pentru a ingheta imaginea.

Dupa inghetarea imaginii, puteti scoate documentul ldsaind numai imaginea
acestuia afisatd pe ecran. Asezati urmatorul document sub obiectiv si apasati
din nou pe butonul [Freeze]; prezentarea va continua fard nicio intrerupere.

Proiectarea obiectelor de mici dimensiuni

Pentru a proiecta obiectele de mici dimensiuni, coborati bratul camerei.
Puteti aseza capul camerei la aproximativ 10 cm fatd de obiect.

Pentru a madri o parte din imagine, apdsati pe butonul [Zoom] - [®] de pe
camera pentru documente sau de pe telecomanda. Pentru a micsora
imaginea, apasati pe butonul [Zoom] - [Q].

Afisarea imaginilor pe tabla

Puteti utiliza camera pentru documente pentru a afisa o prelegere sau o
prezentare in fata unei sali sau pentru a captura imaginile afisate pe o
tabla.

Apisati butonul [Rotate Image] [C'] de pe telecomandd pentru a

rasturna o imagine. De asemenea, puteti roti o imagine apdsind pe
butonul [Menu] si selectind Image > Image Rotation > 180
degrees.

n Rotiti capul camerei si asezati-l in directia obiectului.



Proiectare

Apasati butonul [Focus] de pe camera pentru documente sau
butonul [Auto Focus] de pe telecomanda.

Computer ~ Camera
o) o
" O |

Zoon Auto Focus  Freeze  Capture
NEWZ
D
Enter » | Focus R
otate Image Record
/oN @ s
v

Imaginea va fi focalizatd automat.

@ Puteti realiza o inregistrare audio/video a proiectiei dvs.
Imaginile inregistrate vor fi salvate pe cardul SD.

- "anegistrarea filmelor" p.32

Proiec

microscop

wep
-
L[]
-
-

pr

Imagine proiectata

Pentru a afisa obiectele ca si cdnd ar fi vazute printr-un microscop, utilizati
adaptorul pentru microscop inclus.

$, e Tnainte de a instala camera pentru documente, efectuati setirile
urmatoare:

- Focalizati microscopul si reglati zoomul
- Apdsati pe butonul [Menu] si selectati Image > Microscope >
On.

e Este posibil ca imaginile sa nu se afiseze corect, in functie de
proprietitile optice ale microscopului dvs.

n Atasati adaptorul microscopului la ocularul microscopului.



Proiectare ',
TOP

B Reglati inaltimea si unghiul capului camerei, dupa care atasati-l la
adaptorul microscopului.

Slr=:

——0

Cand ocularul microscopului se afla in centrul adaptorului
microscopului, strangeti cele trei suruburi ale adaptorului
microscopului pentru a-l fixa.




Oprirea

Opriti camera pentru documente dupd utilizarea acesteia.

Apasati butonul de alimentare [O] de pe camera pentru
documente sau de pe telecomanda.

Source
Computer  Camera

Source O a L]
= 3 Auto Focus  Freeze  Capture
0] = O C O C=)

% Rotate Image Record

Urmitorul mesaj este afisat pe imaginea proiectata.

Do you want to turn off the document
camera?

Yes: Press @ button

MNo : Press any other button

Apasati din nou pe butonul de alimentare [O].

Imaginea proiectatd dispare, iar indicatorul de alimentare se stinge.

Deconectati cablul de alimentare si toate celelalte cabluri
conectate, apoi pliati bratul camerei.
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Afisarea imaginilor salvate sub forma unei prezentari de diapozitive

Puteti salva imagini live de la camera pentru documente pe un card SD si apoi afisa imaginile si filmele salvate sub forma unei prezentiri de diapozitive.

In aceastd sectiune, se explici modul de efectuare a operatiilor prin utilizarea camerei pentru documente sau a telecomenzii. Puteti salva imagini folosind
software-ul instalat pe calculator.

@ "Utilizarea software-ului pentru calculator” p.45

e Sunt acceptate cardurile SD FAT16 (de pana la 2 GB) si cardurile SDHC FAT32 (de pand la 32 GB).
e Cardurile SDXC EX-FAT nu sunt acceptate.
e Nu se pot utiliza carduri SD cu functie de protectie.

Atentie

In situatiile urmatoare, datele de pe cardul SD ar putea fi pierdute sau alterate.

e In cazul in care cardul este supus unor conditii de electricitate statici sau perturbiri electrice

e In cazul in care cardul nu este manipulat in mod corect

e In cazul in care apar defectiuni in timpul utilizirii sau reparatiilor

e In cazul in care au loc deteriordri ca urmare a unui dezastru natural

Retineti faptul ci Epson nu isi asuma nicio responsabilitate pentru datele pierdute sau alterate, chiar si dacd pierderea sau alterarea are loc in perioada de garantie.



Salvarea imaginilor

Puteti salva imaginile de la camera pentru documente pe un card SD, sub E‘:l DCMI
forma unor imagini statice.
—EXXXEPSON
¢ Imaginile sunt salvate in format JPEG (la rezolutia de 1.920 x E:g}ggg;mg
1.080). P9
PICT0003,j
o Puteti schimba culoarea de fundal a unei imagini din Background : P9

Color. Cand se seteazd White si se salveaza imaginea, daca

imprimati imaginea pe hértie albd, este posibil ca zona din jurul ] . ) ) ) o L
imaginii si nu iasi in evidentid. @ Function - Background Color Repetati pasii 2 si 3 pentru orice alte imagini pe care doriti sa le
p.42 salvati.
. . < . § Dacé nu exista spatiu pe cardul SD, va fi afisat mesajul "No free
Introduceti un card SD in slotul corespunzator al camerei pentru palitt pe cardu 5% : .
d t space on the SD Card.", iar imaginea nu va fi salvatd.
ocumente.

a Proiectati imaginea pe care doriti sa o salvati.

B Apasati pe butonul [Capture] ] pentru a surprinde imaginea.

: .E Source
Computer  Camera
o a 5

Auto Focus  Freeze  Capture
NN OO )

@ Rotate Image Record
=)

Numirul fotografiilor disponibile este afisat in coltul din dreapta sus
al ecranului, langa , iar imaginile realizate sunt salvate in

urmatorul folder de pe cardul SD:




inregistrarea filmelor

Puteti salva imaginile si sunetul de la camera pentru documente pe un card
SD, sub forma unor filme.

Source

Computer ~ Camera
G ) a |
Auto Focus Freeze  Capture
CHOCC)
Rotate Image Record

e Filmele sunt salvate in format AVI (imagini: Motion JPEG 720p/30
fps, sunet: Linear PCM).

e Puteti inregistra fisiere individuale la urmdtoarele dimensiuni:

Capacitate: pand la 2 GB . ) o _ )
In timpul inregistrarii, indicatorul de inregistrare rdméne aprins

Durata de inregistrare: pana la aproximativ 29 de minute
albastru.

In cazul in care in timpul inregistririi se depiseste capacitatea sau
durata maxima de inregistrare, filmul inregistrat p4nd in momentul
respectiv va fi salvat, iar inregistrarea va fi oprita. e In timpul inregistrarii, durata trecutd este afisatd in coltul din

e Puteti si verificati spatiul liber disponibil pe cardul SD in SD Card dreapta sus al ecranului. Aceasta nu va fi afisatd pe imaginea

Info. @ SD Card - SD Card Info. p.43 salvata.
e Dacid nu existd spatiu pe cardul SD, va fi afisat mesajul "No

e Setati Sleep Mode la Off pentru a preveni oprirea functiondrii in
free space on the SD Card.", iar filmul nu va fi salvat.

timpul inregistrarii. @ Function - Sleep Mode p.42
e Nu scoateti cardul SD in timpul inregistrarii.
. . . . e Urmatoarele operatii sunt disponibile in timpul inregistrarii.
n Introduceti un card SD in slotul corespunzator al camerei pentru

Tnghe'g, Zoom (Panoramare/Inclinare), Focalizare automati,
documente.

Reglare luminozitate, Reglare focalizare
Retineti faptul ca vor fi inregistrate si sunetele de control al
produsului.

e In timpul inregistririi, pe calculatorul conectat la camera
pentru documente prin intermediul unui cablu USB va fi
afisat un ecran albastru.

ﬂ Pentru oprirea inregistrarii, reapasati butonul [$Rq].

Proiectati imaginea pe care doriti sa o salvati. s NN e - . . . <
; ; ; In timpul salvarii inregistrarilor, indicatorul de inregistrare lumineaza

. o . intermitent (albastru), iar dupd salvarea inregistrarii, acest indicator
Apasati butonul [Record] [&&] pentru a initia inregistrarea. se stinge. Filmele vor fi salvate in urmatorul folder de pe cardul
SD:



inregistrarea filmelor

| | oemi

—EXXXEPSON
MOV00001.avi
PICT0002,jpg
PICT0003.jpg




Afisarea unei prezentari de diapozitive (functie a utilitarului de vizualizare a cardului SD) Ega
TOP

Puteti sd afisati imaginile salvate pe un card SD sub forma unei prezentiri % C s s . . o .
d d,’ 't'$ ’ 8 P S P Puteti sd incepeti o prezentare de diapozitive folosind
¢ diapozitive. butonul [Enter] de pe camera pentru documente sau de pe
Aceasta functie nu este disponibila in urmatoarele situatii: telecomandd. Apdsati butonul [Enter] in timpul proiectdrii unei
. 5 imagini live, apoi selectati Single Screen din meniul SD
e Atunci cand camera pentru documente este conectatd la un calculator Card.

prin utilizarea unui cablu USB
e Atunci cand se inregistreaza un film
e Atunci cand este emis un semnal de 480p de la portul HDMI
Fisiere care pot fi redate sub forma unei prezentari de diapozitive

Tip Tip fisier Note
Imagini | JPEG Fisierele cu rezolutia mai mare de 7.680 x
statice (compatibil DCF) 5.760 de pixeli nu pot fi redate.
Filme AVI Fisierele mai mari de 2 GB nu pot fi redate.
(imagini: Motion JPEG;
sunet: Linear PCM)

De asemenea, puteti sd afisati sub forma unei prezentari de diapozitive

si fisiere care nu au fost realizate cu ajutorul camerei pentru Miniaturi
documente. Pentru a afisa fisierele, acestea trebuie si fie salvate in
folderul specificat. Pentru detalii suplimentare, consultati urmatoarele

informatii.
@ "Probleme legate de cardul SD" p.52 e
Apésati pe butonul [Single] de pe telecomands Dacd un fisier nu poate fi afisat deoarece este deteriorat sau
’ ) prea mare, va fi afisat un ecran negru.

(=) «=n)(@n)
I(Single) (Spm)l(Camera) g Apasati butoanele [4] [P] pentru a selecta miniatura pentru
SD Card Viewer

fisierul pe care doriti sa il afisati.

EPSON Apiésati butoanele [a] [¥] pentru a comuta la o altd pagind de

miniaturi.
Sunt afisate ultimul fisier si miniatura de pe cardul SD.



Afisarea unei prezentari de diapozitive (functie a utilitarului de vizualizare a cardului SD)

B Apasati butonul [Enter] pentru a ascunde miniaturile.
Butonul [4]: afiseaza fisierul anterior.
Butonul [ D ]: afiseaza fisierul urmadtor.
Butonul [Esc]: reafiseazd miniaturile.

a Ascundeti miniaturile, apoi apasati butonul [Enter] pentru a reda
filmul.

Apasati butonul [Enter] pentru a reda filmul sau pentru a intrerupe
redarea filmului.

B Apasati butonul [Menu] pentru a accesa urmatoarele functii.

Rotate to
Right*1

Rotate to Left*1

Roteste imaginea cu 90 de grade la dreapta.

Roteste imaginea cu 90 de grade la stinga.

Delete Sterge fisierul selectat.

Split Screen*! Ecranul va fi comutat la un afisaj cu ecran divizat,
iar dvs. puteti sa afisati o imagine live si o imagine

de pe cardul SD in stdnga i in dreapta.

Return to Camera | Prezentarea de diapozitive va fi inchisd si va fi

afisatd o imagine live.

‘ Thumbnail*2 ‘ Afiseazd miniaturi.

*1 Aceastd optiune nu este disponibild in timp ce este afisat un film.
*2 Aceastd optiune nu este afisatd cind sunt afisate miniaturi.

Atentie

Daca imaginile de pe cardul SD sunt rotite atunci cind sunt afisate
prin intermediul camerei pentru documente, imaginea originald va
putea fi salvatd ca imagine rotitd. Faceti backup la datele de pe cardul
SD si salvati cat mai des aceste date pe alte suporturi.

B Incheiati prezentarea de diapozitive apdsand butonul [Camera] de
pe telecomanda.

(=) «=n)«a)

O COCo
Single Split Camera
SD Card Viewer

EPSON

@ De asemenea, puteti sa incheiati prezentarea de diapozitive
apasand butonul [Esc] atunci cind sunt afigate miniaturile.

Divizarea ecranului si afisarea a doua imagini
(functia Split Screen)
Puteti sd afisati imagini live §i imagini de pe un card SD alaturat pe ecran.

De asemenea, puteti sd afisati doud imagini de pe cardul SD in acelasi
timp.



Afisarea unei prezentari de diapozitive (functie a utilitarului de vizualizare a cardului SD)

Atunci cind proiectati o imagine live de la camera pentru
documente, nu puteti si afisati un film de pe cardul SD.

Afisarea imaginilor live si a imaginilor de pe cardul SD '

Apasati butonul [Split] de pe telecomanda.
(=)« «a)

C O COlCD Butonul [4d]: afiseaza fisierul anterior.
Single Split Camera

SD Card Viewer

EPSON

B Apasati butonul [Enter] pentru a ascunde miniaturile.

Butonul [p]: afiseaza fisierul urmator.

Butonul [Esc]: reafiseaza miniaturile.

O imagine live si o imagine de pe cardul SD sunt afisate alaturat pe

ecran. a Apasati butonul [Menu] pentru a accesa urmatoarele functii.
In functie de imaginea proiectatd, unele functii nu vor fi disponibile.
Puteti sa incepeti o prezentare de diapozitive pe ecranul divizat Rotate to Right | Roteste imaginea cu 90 de grade la dreapta.
folosind butonul [Enter] de pe camera pentru documente sau de — -
pe telecomanda. Apasati butonul [Enter] in timpul proiectarii Rotate to Left Roteste imaginea cu 90 de grade la stnga.
unei imagini live, dupa care selectati Split Screen din meniul Single Screen Comuti la afisarea unei singure imagini.
SD Card.
Flip Comuté intre ele imaginile din stinga si dreapta.

Camera/SD Mo- Schimbd combinatia imaginilor afisate.

de e Imagine live §i imagine de pe cardul SD
SD/SD Mode e Doua fisiere de pe cardul SD

Return to Camera | Prezentarea de diapozitive va fi inchisa §i va fi
afisatd o imagine live.

Thumbnail* Afigeazd miniaturi.

* Aceastd optiune nu este afisatd cind sunt afisate miniaturi.

Puteti utiliza urmétoarele functii de ajustare pentru imaginile
live.

Reglare luminozitate, Reglare focalizare (automat §i manual),
Inghetare, Zoom (Panoramare/Inclinare)

a Apasati butoanele [4] [P] pentru a selecta miniatura pentru
imaginea pe care doriti sa o afisati.

Apésati butoanele [a] [¥] pentru a comuta la o altd pagini de B Incheiati prezentarea de diapozitive apasand butonul [Camera] de

.. . pe telecomanda.
miniaturi.



Afisarea unei prezentari de diapozitive (functie a utilitarului de vizualizare a cardului SD)

(=) «=n)|wa)

) OCD
Single Split Camera
SD Card Viewer

EPSON

$ De asemenea, puteti sd incheiati prezentarea de diapozitive
apasind butonul [Esc] atunci cind sunt afisate miniaturile.

Afisarea a doua imagini de pe un card SD

n Apasati butonul [Split] de pe telecomanda.

(=) «=n)|wa)

(DN GID) |G
Single Split Camera
SD Card Viewer

EPSON

O imagine live si o imagine de pe cardul SD sunt afisate alaturat pe
ecran.

Puteti sd incepeti o prezentare de diapozitive pe ecranul divizat
folosind butonul [Enter] de pe camera pentru documente sau de
pe telecomandd. Apdasati butonul [Enter] in timpul proiectarii

unei imagini live, dupd care selectati Split Screen din meniul
SD Card.

Apasati butonul [Menu] de pe camera pentru documente sau de
pe telecomanda si apoi selectati SD/SD Mode.

[ Split Screen 1

Return
Rotate to Right
Rotate to Left

Single Screen
Flip
SD/SD Mode @

Return to Camera

Pe ecranul cu ferestre alaturate vor fi afisate doua fisiere de pe cardul
SD.

Puteti efectua modificiri asupra fisierului cu cadru portocaliu.

Apasati butoanele [4] [P] pentru a selecta miniatura pentru
fisierul pe care doriti sa il afisati.
Apiésati butoanele [a] [ %] pentru a comuta la o altd pagina de

miniaturi.

Pentru a muta cadrul portocaliu intre imaginile din dreapta si din
stanga ecranului (pentru a schimba fisierul care poate fi modificat),



Afisarea unei prezentari de diapozitive (functie a utilitarului de vizualizare a cardului SD)

apasati butonul [Menu] cand sunt afisate miniaturile, apoi selectati Left Source Right Source
Change Focus. Imagine de pe cardul SD Imagine live
Imagine de pe cardul SD Imagine de pe cardul SD
L Spiit Sereen | Return Film de pe cardul SD Card Imagine de pe cardul SD
Rotate to Right

Rotate to Left

Change Focus @ X
Single Screen % Filmele nu pot fi afisate in partea dreaptd a ecranului.
Gamera/5SD Mode

Return to Camera

B Apasati butonul [Enter] pentru a ascunde miniaturile.

Butonul [ 4 ]: afiseaza fisierul anterior.

Butonul [ p]: afiseaza fisierul urmadtor.

Butonul [Esc]: reafiseaza miniaturile.

B Incheiati prezentarea de diapozitive apdsand butonul [Camera] de
pe telecomanda.

(=) «=n)|wa)

O CO|CED

Single Split Camera
SD Card Viewer

EPSON

@ De asemenea, puteti sd incheiati prezentarea de diapozitive
apasind butonul [Esc] atunci cind sunt afisate miniaturile.

Combinatii disponibile pentru functia Split Screen

Left Source Right Source

Imagine live Imagine de pe cardul SD
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Ajustarea imaginii si crearea de efecte

Camera pentru documente ofera o gama vastd de reglaje si efecte de imagini, inclusiv suspendarea imaginii, efectul monocrom si posibilitatea de a schimba
modul de afisare a imaginilor color.



ilizarea meniului de pe ecran

Apasati pe butonul [Menu] aflat pe camera pentru documente sau pe cel de
pe telecomandd pentru a vizualiza meniul interactiv. Consultati urmatoarele
informatii pentru detalii cu privire la fiecare element din meniul afisat pe

ecran.

@ "Tabelul cu meniurile afisate pe ecran" p.41

a

White Balance
Function Focus Lock
Image Mode
SD Card Digital Zoom
Color/B&W/Negative
Image Rotation

Microscope

Noise Reduction
Advanced

Reset

Rotate Image Record

=)
Menu Esc
O LANO

O

Return
Auto
On
Normal
On
Color
Normal
Off
Off

Utilizati butoanele [a ] [ %] [4] [ P] pentru a naviga prin meniu si pentru

a regla setarile. Apasati pe [Enter] pentru a selecta o setare. Dupd ce ati
terminat, apasati pe butonul [Menu] sau [Esc] pentru a inchide meniul si

pentru a salva setarile.

@ Meniul nu poate fi afisat atunci cAnd se realizeazd conectarea la un
calculator prin utilizarea unui cablu USB.



Tabelul cu meniurile afisate pe ecran

Meniul Image

Element de configurat

Explicatie/Selectie

White Balance

Selectati setarea in functie de gradul de iluminare al inciperii in care utilizati camera pentru documente.
Auto™: pentru a ajusta automat culorile imaginii in functie de mediul de afisare.

Cloudy: Adecvat pentru utilizare pe timp innorat.

Daylight: Adecvat pentru utilizare pe timp senin.

Fluorescent: Adecvat pentru utilizare intr-o camerd cu lumind fluorescenta.

Incandescent: Adecvat pentru utilizare intr-o camera cu limpi incandescente.

Focus Lock Activeaza sau dezactiveazd focalizarea automatd in timpul aplicarii zoomului.
On: pentru a dezactiva autofocalizarea cind se utilizeaza zoomul optic.
Off: permite autofocalizarea cind se utilizeazd zoomul optic.
Image Mode Puteti selecta una dintre setdrile de mai jos pentru a ajusta tipul imaginii afisate:

Normal™: setare implicita.
Text: Pentru proiectarea textului alb-negru.
Display: setare adecvatid pentru proiectarea imaginilor de la o tabletd etc.

Digital Zoom

Pentru a ajusta setdrile de zoom digital.
On: permite utilizarea zoomului digital dupa aplicarea zoomului optic.
Off": dezactiveaza operatiile legate de zoomul digital.

Color/B&W/Negative

Selectati metoda de afisare a imaginilor color.

Color™: afiseaza imaginea color.

Black&White: Pentru a afiga imaginea monocrom.

Negative: pentru a afiga negativul unei fotografii in culori reale.

Image Rotation

Va permite sd rotiti imaginea.
Normal™: pentru a afisa imaginea in forma sa reala.
180 degrees: Pentru a afiga imaginea rasturnata.

Microscope

Optimizeaza setdrile de imagine dacd se utilizeazd cu un microscop.
On: Seteazd setarile de imagine optime dacd se utilizeazd cu un microscop.
Off*: pentru revenirea la setirile normale.

Noise Reduction

Setdri legate de Noise Reduction pentru imaginea live.
Off: Dezactiveazd functia Noise Reduction.
NR1, NR2, NR3: activeaza functia Noise Reduction. Utilizati aceastd setare daca existd zgomot.




Tabelul cu meniurile afisate pe ecran

Element de configurat

Explicatie/Selectie

Advanced

Pentru a realiza setiri avansate ale imaginii live.

Exposure: pentru a ajusta intensitatea luminoasd a imaginilor.

Contrast: Pentru a ajusta diferenta dintre zonele luminoase si intunecate ale imaginii.

Color Adjustment: Ajusteazd culorile rosii si albastre ale intregii imagini.

Edge Enhancement: Pentru a ajusta accentuarea contururilor imaginii.

Gamma: Pentru a ajusta culorile aplicate atunci cind se afiseazd imaginea.

Reset

Pentru a readuce setdrile meniului Image la valorile implicite.

¥ Setare implicitd in momentul achizitionarii

Meniul Function

Element de configurat

Explicatie/Selectie

Output Resolution

Seteazd rezolutia de iesire atunci
Auto™: permite setarea automats,
XGA 1024x768

WXGA 1280x800

WXGA 1360x768

SXGA 1280x1024

Full HD 1920x1080

cand se conecteazd un cablu de calculator la portul Display Out.
in functie de rezolutia dispozitivului de prelucrare a imaginilor.

HDMI Output

Seteazd rezolutia de iesire atunci
Auto™: permite setarea automats,
SDTV (480p)

HDTV (720p)

HDTYV (1080p)

cand se conecteazd un cablu HDMI la portul HDMI.
in functie de rezolutia dispozitivului de prelucrare a imaginilor.

Mic. Volume

Seteazd volumul pentru microfonul intern.




Tabelul cu meniurile afisate pe ecran

Element de configurat

Explicatie/Selectie

HDMI Link

Atunci cind conectati dispozitive de prelucrare a imaginilor care accepta standardul HDMI CEC la camera pentru
documente, puteti asocia operatiile pentru camera pentru documente si pentru dispozitivele de prelucrare a imaginilor.

HDMI Link: setati la On™ pentru a activa functia HDMI Link. Modificarile vor fi aplicate dupa repornirea camerei
pentru documente.

Power On/Off Link: cind setati aceasta optiune la On, dispozitivul conectat va porni odatd cu camera pentru

documente. De asemenea, cdnd dispozitivul conectat este oprit, se va opri si camera pentru documente. Setarea implicitd
este Off.

Sleep Mode

Setdri operationale cind camera pentru documente este inactiva.
On: Alimentarea se opreste automat in cazul in care camera pentru documente este inactivi un anumit timp.
Off": alimentarea raméne activa chiar §i in cazul in care camera pentru documente este inactivd un anumit timp.

Sleep Mode Timer

Seteazd ora de la care camera pentru documente a fost utilizatd ultima oard pana cind alimentarea se opreste in Sleep
Mode.

Intre 1 si 6 hour(s)

Background Color

Selectati culoarea fundalului pentru imaginea proiectata.
Black®
White

Flicker Reduction

Pentru a elimina palpaitul cand se tin prezentdri in regiuni cu sisteme electrice diferite.
50Hz*

60Hz
Language Pentru a modifica limba in care este afisat meniul interactiv.
Reset Pentru a readuce setarile meniului Function la valorile implicite.

* Setare implicita in momentul achizitionarii

Meniul SD Card

Puteti sa modificati setarile numai dupa introducerea unui card SD in camera pentru documente.

Element de configurat

Explicatie/Selectie

Single Screen

Incepe prezentarea de diapozitive.




Tabelul cu meniurile afisate pe ecran

Element de configurat

Explicatie/Selectie

Split Screen

Incepe proiectia pe ecran divizat.

SD Card Info.

Afiseazd informatii referitoare la cardul SD.

Memory Status: afiseazi starea de utilizare a cardului SD.

Recordable Images: afiseazd numdrul de imagini care pot fi stocate pe cardul SD.
Total Memory: afiseazd capacitatea totald a cardului SD.

Meniul Info

Element de configurat Explicatie
Output(HDMI) Afiseazi continutul setat pentru HDMI Output. @ "Meniul Function" p.42
Output(RGB) Afiseazd rezolutia de iesire pentru semnalul de imagine.

Version Afigeazd versiunea firmware a camerei pentru documente.
Serial Number Afiseazd numarul de serie al camerei pentru documente.
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Utilizarea software-ului pentru calculator

Software-ul inclus vd permite sa controlati camera pentru documente de la un calculator.

De asemenea, software-ul vd permite sa surprindeti imagini live si sd le inregistrati sub forma de filme.



Utilizarea aplicatiei Easy Interactive Tools

Atunci cind se utilizeaza ecranul Easy Interactive Tools al camerei, puteti sa Windows 8.1 Windows 8.1 32/64 de biti
afisati imagini de la camera pentru documente pe un calculator conectat Windows 8.1 Pro 32/64 de biti
prin cablu USB. Puteti sd ajustati dimensiunea, luminozitatea imaginilor si Windows 8.1 Enterprise 32/64 de
altele si puteti salva imaginile modificate ca fisiere-imagine sau fisiere-film. biti
Pentru detalii suplimentare legate de Easy Interactive Tools, consultati Ghid Windows 10 Home 32/64 de biti
de utilizare Easy Interactive Tools. Pro 32/64 de biti
Enterprise 32/64 de biti
Atunci cind proiectati o imagine folosind un proiector care accepta Education 32/64 de biti
operatii cu creion interactiv sau operatii tactile, puteti utiliza Easy

CPU Intel Core2 Duo 1,2 GHz sau mai rapid

Interactive Tools pentru a prelucra imaginea proiectata. . . .
Recomandat: Intel Core i3 sau mai rapid

Cantitatea de me- |1 GB sau mai mult
morie Recomandat: 2 GB sau mai mult

Cerin!e de sistem Spatiu disponibil | 100 MB sau mai mult

pe hard disk

Afisaj Rezolutie nu mai micd de XGA (1024 x 768), si nu mai
SO Windows Vista™ Ultimate pe 32 de biti mare de WUXGA (1920 x 1200)
Enterprise pe 32 de biti Afigaj color pe 16 biti sau mai mult

Business pe 32 de biti

% . .
Home Premium pe 32 de biti Service Pack 2 sau ulterior

Home Basic pe 32 de biti Mac
Windows 7 Ultimate 32/64 de biti .
Enterprise 32/64 de biti 0s 05 X 10.7.x
Professional 32/64 de biti OS X 108x
Home Premium 32/64 de biti 08 X 109.x
Home Basic pe 32 de biti 05 X 10.10.x
OS X 10.11.x

Windows 8 Windows 8 32/64 de biti

Windows 8 Pro 32/64 de biti Intel Core2 Duo 12 GH - ”
Windows 8 Enterprise 32/64 de CPU el Lores Fuo & Z sau mal fapl

biti Recomandat: Intel Core i5 sau mai rapid

macOS 10.12.x

Cantitatea de me- |1 GB sau mai mult
morie Recomandat: 2 GB sau mai mult




Utilizarea aplicatiei Easy Interactive Tools

Spatiu disponibil
pe hard disk

100 MB sau mai mult

Afisaj

Rezolutie nu mai micd de XGA (1024 x 768), si nu mai
mare de WUXGA (1920 x 1200)

Afisaj color pe 16 biti sau mai mult

* Este necesar QuickTime 7.7 sau o versiune ulterioara.

Faceti dublu clic pe pictograma Install Navi din fereastra
EPSON.

Selectati Desen pe ecranul camerei in ecranul utilitarului de
instalare pentru a initia instalarea.

Instalarea

@ e Software-ul trebuie instalat de citre un utilizator care are acces in
calitate de administrator.

e Inchideti toate aplicatiile aflate in executie inainte de a incepe
instalarea.

BB

Porniti calculatorul.

Introduceti EPSON Document Camera Software CD-ROM in
calculator.

Ecranul utilitarului de instalare va fi afisat in mod automat.

Selectati Desen pe ecranul camerei in ecranul utilitarului de
instalare pentru a initia instalarea.

Porniti calculatorul.

Introduceti EPSON Document Camera Software CD-ROM in
calculator.

Ecranul utilitarului de instalare va fi afisat in mod automat.

Dezinstalarea

|Wind0ws Vista/Windows 7 |

Faceti clic pe Start, apoi pe Panou de control.
Faceti clic pe Dezinstalare program.

Selectati Easy Interactive Tools Ver.X.XX, apoi faceti clic pe
Dezinstalare.

[Windows 8/Windows 8.1

Selectati Cautare pe bara de butoane, dupa care cdutati Easy
Interactive Tools Ver.X.XX.

Faceti clic dreapta (apasati si mentineti apasat) pe Easy
Interactive Tools Ver.X.XX, dupa care selectati Dezinstalare din
bara de aplicatii.

Selectati Easy Interactive Tools Ver.X.XX, apoi selectati
Dezinstalare.

Windows 10

Faceti clic dreapta pe Start.
Faceti clic pe Panou de control.

Faceti clic pe Dezinstalare program.



Utilizarea aplicatiei Easy Interactive Tools

Selectati Easy Interactive Tools Ver.X.XX, apoi faceti clic pe
Dezinstalare.

=
a

Faceti dublu clic pe Application - Easy Interactive Tools
Ver.X.XX.

Rulati Easy Interactive Tools Uninstaller din directorul Tools.

Respectati instructiunile afisate pe ecran in timpul dezinstaldrii.



Utilizarea altor produse software

Este necesar si instalati TWAIN Driver for Epson Document Camera (vers.
2.00 sau ulterioard) pentru a utiliza produse software care accepti TWAIN.
(Este acceptat numai sistemul de operare Windows)

Instalarea

n Porniti calculatorul.

a Introduceti EPSON Document Camera Software CD-ROM in
calculator.

B Faceti dublu clic pe Computer - TWAIN Driver for Epson
Document Camera - setup.exe.

Ecranul utilitarului de instalare va fi afisat in mod automat.

ﬂ Pentru instalarea programului software urmati instructiunile de pe
ecran.

Dezinstalarea

|Windows Vista/Windows 7|

n Faceti clic pe Start - Panou de control.
a Faceti clic pe Dezinstalare program.

B Selectati TWAIN Driver for Epson Document Camera Ver.X.XX si
apoi faceti clic pe Dezinstalare.

[Windows 8/Windows 8.1|

Selectati Cautare pe bara de butoane, apoi cdutati TWAIN Driver
for Epson Document Camera Ver.X.XX.

a Faceti clic dreapta (apasati si mentineti apasat) pe TWAIN Driver
for Epson Document Camera Ver.X.XX, apoi selectati
Dezinstalare din bara de aplicatii.

B Selectati TWAIN Driver for Epson Document Camera Ver.X.XX si
apoi selectati Dezinstalare.

Windows 10
n Faceti clic dreapta pe Start.

a Faceti clic pe Panou de control.
B Faceti clic pe Dezinstalare program.

Selectati TWAIN Driver for Epson Document Camera Ver.X.XX si
apoi faceti clic pe Dezinstalare.
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Rezolvarea problemelor



Probleme si solutii

Probleme de functionare

Pe ecran nu este afisata nicio imagine

e Dupa ce ati apdsat pe butonul de alimentare [(], asteptati cateva
momente inainte ca imaginea sa apara. Dureazd aproximativ 15 secunde
pana ce camera pentru documente transmite o imagine.

o Asigurati-vd cd toate cablurile necesare sunt bine conectate si cd este
pornita alimentarea pentru proiector §i camera pentru documente.

@ "Conectarea directd a camerei pentru documente la un proiector”
p.18
@ "Conectarea la un proiector utilizindu-se un calculator" p.20
e Dacd ati conectat un laptop, consultati urmétoarele.
@ "Probleme la conectarea la un calculator portabil" p.52

e Pentru a proiecta imagini live de la camera pentru documente, apasati
butonul [Source] - [®]] de pe camera pentru documente sau de pe
telecomanda.

o Selectati sursa corectd la proiector. Sursa se referd la portul proiectorului
la care ati conectat cablul video.

e Apasati pe butonul de alimentare al proiectorului pentru a il activa din
modul Standby sau Inactivare. Asigurati-va ca imaginea nu a fost
"oprita" sau dezactivatd. De asemenea, asigurati-vd ca nu se afla in
modul de inactivitate camera pentru documente.

e Dacd indicatorul de alimentare al camerei pentru documente lumineazd
intermitent, reconectati cablul de alimentare. Dacd nu sunt transmise
imagini nici dupa ce apésati din nou butonul de alimentare [], incetati
utilizarea camerei pentru documente, contactati reprezentantul local sau
cel mai apropiat centru de service, despre care gasiti informatii in acest
ghid. @ "Lista persoanelor de contact pentru proiectorul Epson"

p-53

Probleme referitoare la calitatea imaginii

Imaginea este neclara sau nefocalizata

e Daca lumina din incapere este redusa si contrastul din imaginea
proiectatd este, de asemenea, redus, este posibil ca functia de focalizare
automatd a camerei pentru documente si nu functioneze corespunzitor.

Apisati butoanele [4] [P ] de pe camera pentru documente sau

butoanele [Focus] [a] [¥] de pe telecomanda, apoi reglati manual
contrastul.

e Capul camerei trebuie si se afle la o distantd de minimum 10 cm fata
de obiectul vizualizat.

e Daca utilizati un proiector pentru afisarea imaginii, verificati focalizarea
acestuia.

Luminozitatea sau culorile imaginii sunt incorecte

e Pentru a lumina documentul, glisati comutatorul lampii [':Q:']’ care se
afla pe partea laterala a capului camerei.

e Apésati pe butonul [-::(-D:-] sau [O] pentru a mari sau micsora stralucirea
imaginii.

e Definiti pentru White Balance optiunea Auto pentru a ajusta automat
culorile. In cazul in care nu ati obtinut nici acum culorile corecte,
alegeti cea mai buna setare in functie de tipului de iluminare din
incapere (Cloudy, Daylight, Fluorescent sau Incandescent).

@ "Meniul Image" p.41

e Dacd impreund cu camera pentru documente a fost utilizat un
microscop, setati optiunea Microscope la Off atunci cand reveniti la
afisarea documentelor.

@ "Meniul Image" p.41

Alte probleme ale imaginilor

e Dacd imaginea este alungitd sau daca are dungi negre, modificati setarea
Output Resolution sau HDMI Output din meniul Function.
@ "Meniul Function" p.42



Probleme si solutii

@ Pentru a readuce toate setdrile imaginilor la valorile initiale, selectati
meniul Reset.

@ "Meniul Image" p.41

Probleme legate de cardul SD

Unele imagini nu apar

Verificati formatul fisierelor atunci cand copiati imagini de pe un calculator
pe cardul SD.

¢ Imaginile care vor fi afisate trebuie sd fie fisiere JPEG compatibile DCF,
precum imaginile realizate cu un aparat foto digital. Nu editati
imaginile, deoarece astfel le puteti schimba formatul, iar imaginile nu
vor mai putea fi afisate ulterior.

e Imaginile trebuie sa fie salvate folosind formatul ABCD1234.JPG, unde
ABCD este orice combinatie de litere mari sau mici, iar 1234 este orice
combinatie de numere. (De exemplu: Pict0001, Pict0002)

e Imaginile trebuie salvate in directorul DCIM\123ABCDE, unde 123 este
orice combinatie de numere, iar ABCDE este orice combinatie de litere
mari sau mici. Dacd aceastd structurd de directoare nu existd, creati mai
intdi un director numit DCIM, apoi creati un director in acest director
cu numele dorit. (De exemplu: 100EPSON)

Fisierele cu imagini nu au marcajul temporal corect

Camera pentru documente nu are un ceas incorporat. Prin urmare, atunci
cand vizualizati imagini din calculator, ora la care au fost create aceste
imagini nu este afisatd.

Probleme la conectarea la un calculator portabil

Daca imaginile nu sunt afisate pe un laptop cu sistem de operare Windows,
trebuie sa configurati laptopul astfel incat acesta sa afiseze continutul pe un
monitor extern. Daca imaginile nu sunt afisate pe un laptop cu sistem de

operare Mac, trebuie sd configurati laptopul astfel incat acesta si afiseze
continutul prin oglindire. (Consultati manualul laptopului pentru detalii.)

e Windows
Tineti apdsatd tasta Fn a laptopului si apdsati pe tasta cu textul 20
sau CRT/LCD. (Consultati manualul laptopului pentru detalii.) Asteptati
cateva secunde pentru afisarea imaginii. Pentru a afisa continutul atat pe
monitorul laptopului, cat si pe proiector, apasati pe aceleasi taste incd o
data. Daca laptopul si proiectorul nu afiseazd aceeasi imagine, verificati
utilitarul Windows Afisare pentru a va asigura cd portul pentru
monitorul extern este activat si ca modul desktop extins este dezactivat.
(Consultati manualul computerului sau pe cel al sistemului Windows
pentru instructiuni.)

e Mac
Din meniul Apple, deschideti utilitarul Preferinte sistem si selectati
Afisaje. Faceti clic pe fila Dispunere si selectati caseta de validare
Oglindire afisaje.



Lista persoanelor de contact pentru proiectorul Epson

Consultati urmdtoarea lista de persoane de contact in cazul in care apar http://www.kolbis.com
probleme atunci cind utilizati camera pentru documente in afara Japoniei.

Consultati pagina de internet principald asociatd fiecirei persoane de CROATIA

contact pentru a afla care sunt cele mai recente informatii de contact. Dacd MR servis d.o.o.
tara dvs. nu se regaseste pe lista, consultati pagina principala http://www.mrservis.hr

WWwWWw.€pson.com.

EUROPE

ALBANIA
ITD Sh.p.k.
http://www.itd-al.com

AUSTRIA
Epson Deutschland GmbH

http://www.epson.at

BELGIUM

Epson Europe B.V.
Branch office Belgium

http://www.epson.be

BOSNIA AND HERZEGOVINA
NET d.o.0. Computer Engineering
http://www.net.com.ba

BULGARIA
Epson Service Center, Bulgaria

CYPRUS
Mechatronic Ltd.

http://www.mechatronic.com.cy

CZECH REPUBLIC

Epson Europe B.V.
Branch Office Czech Republic

http://www.epson.cz

DENMARK
Epson Denmark
http://www.epson.dk

ESTONIA
Epson Service Center, Estonia

http://www.epson.ee

FINLAND
Epson Finland
http://www.epson.fi

FRANCE and DOM-TOM TERRITORIES
Epson France S.A.
http://www.epson.fr



Lista persoanelor de contact pentru proiectorul Epson

GERMANY
Epson Deutschland GmbH
http://www.epson.de

GREECE
Oktabit S.A.
http://www.oktabit.gr

HUNGARY

Epson Europe B.V.
Branch Office Hungary

http://www.epson.hu

IRELAND
Epson (UK) Ltd.

http://www.epson.ie

ISRAEL
Epson Israel
http://www.epson.co.il

ITALY
Epson Italia s.p.a.
http://www.epson.it

KAZAKHSTAN
Epson Kazakhstan Rep. Office
http://www.epson.kz

LATVIA
Epson Service Center, Latvia
http://www.epson.lv

LITHUANIA
Epson Service Center Lithuania
http://www.epson.lt

LUXEMBURG
Epson Europe B.V. Branch office Belgium
http://www.epson.be

MACEDONIA
Digit Computer Engineering
http://www.digit.com.mk

NETHERLANDS
Epson Europe B.V. Benelux sales office

http://www.epson.nl

NORWAY
Epson Norway

http://www.epson.no

POLAND
Epson EUROPE B.V. Branch Office Poland
http://www.epson.pl

PORTUGAL
Epson Ibérica S.A.U. Branch Office Portugal
http://www.epson.pt

ROMANIA
Epson Europe B.V. Branch Office Romania

http://www.epson.ro



Lista persoanelor de contact pentru proiectorul Epson

RUSSIA
Epson CIS

http://www.epson.ru

UKRAINE
Epson Kiev Rep Office

http://www.epson.ua

SERBIA
AVGd.o.0. Beograd

http://www.a-v-g.rs

SLOVAKIA
Epson EUROPE B.V. Branch Office Czech Republic
http://www.epson.sk

SLOVENIA
Birotehna d.o.o

http://www.birotehna.si

SPAIN
Epson Ibérica, S.A.U.

http://www.epson.es

SWEDEN
Epson Sweden

http://www.epson.se

SWITZERLAND
Epson Deutschland GmbH Branch office Switzerland
http://www.epson.ch

TURKEY
Tecpro Bilgi Teknolojileri Tic. ve San. Ltd. Sti.

http://www.tecpro.com.tr

UK
Epson (UK) Ltd.

http://www.epson.co.uk

Indication of the manufacturer and the importer in accordance with
requirements of EU directive

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.

Address: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef5,1101 BA Amsterdam Zuidoost
The Netherlands

Telephone: 31-20-314-5000
http://www.epson.com/europe.html

AFRICA

http://www.epson.co.za sau http://www.epson.fr

SOUTH AFRICA
Epson South Africa
http://www.epson.co.za



Lista persoanelor de contact pentru proiectorul Epson

MIDDLE EAST

Epson (Middle East)

http://www.epson.ae

NORTH, CENTRAL AMERICA & CARIBBEAN

ISLANDS

CANADA
Epson Canada, Ltd.

http://www.epson.ca

COSTARICA
Epson Costa Rica, S.A.
http://www.epson.co.cr

MEXICO

Epson Mexico, S.A.de C.V.

http://www.epson.com.mx

ECUADOR
Epson Ecuador
http://www.epson.com.ec

U.S.A.
Epson America, Inc.
http://www.epson.com

SOUTH AMERICA

ARGENTINA
Epson Argentina S.R.L.

http://www.epson.com.ar

BRAZIL
Epson do Brasil
http://www.epson.com.br

CHILE
Epson Chile S.A.
http://www.epson.cl

COLOMBIA
Epson Colombia Ltd.

http://www.epson.com.co

PERU
Epson Peru S.A.

http://www.epson.com.pe

VENEZUELA
Epson Venezuela S.A.

http://www.epson.com.ve

ASIA AND OCEANIA

AUSTRALIA
Epson Australia Pty. Ltd.



Lista persoanelor de contact pentru proiectorul Epson

http://www.epson.com.au

CHINA
Epson (CHINA) CO., Ltd.

http://www.epson.com.cn

HONG KONG
Epson Hong Kong Ltd.

http://www.epson.com.hk

INDIA
Epson India Pvt., Ltd.

http://www.epson.co.in

INDONESIA
PT. Epson Indonesia

http://www.epson.co.id

JAPAN

SEIKO EPSON CORPORATION
TOYOSHINA OFFICE

http://www.epson.jp

KOREA
Epson Korea Co., Ltd.
http://www.epson.co.kr

MALAYSIA
Epson Malaysia Sdn. Bhd.

http://www.epson.com.my

NEW ZEALAND
Epson New Zealand

http://www.epson.co.nz

PHILIPPINES
Epson Philippines Co.

http://www.epson.com.ph

SINGAPORE
Epson Singapore Pte. Ltd.

http://www.epson.com.sg

TAIWAN

Epson Taiwan
Technology & Trading Ltd.

http://www.epson.com.tw

THAILAND
Epson (Thailand) Co., Ltd.
http://www.epson.co.th
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Specificatii

Specificatii generale

Nume produs

ELPDC21

Dimensiuni

Deschis (latime X ad4dncime X indltime): 270 X 328 X 502 mm
Pliat (ldtime X addncime X inaltime): 375 X 122 X 120 mm

Tipul de senzor

Senzor CMOS 1/2,7 inchi

Obiectiv

F=3,4-5

Pixeli efectivi

2 megapixeli (1920 x 1080)

Zona imagistica

1080p: 29,7 X 52,6 cm

Reglaj focalizare

Automat/manual

Reglaj zoom

Zoom optic 12x (pana la infinit)
Zoom digital 10x

Viteza cadre

Pana la 30 fps

Microfon intern

1 (intrare monaurala)

Alimentare cu curent

Adaptor c.a.

100 pand la 240 V c.a. +10%, 50/60 Hz

Unitatea principala

12V c.c.

Consum

In stare de functionare: 13 W
Standby: 0,2 W

Temperatura de functionare

+5 pana la +35 grade C, fard condens

Temperatura de depozitare

-10 pand la +60 grade C, fara condens

Umiditate la functionare

20 péand la 80% umiditate relativd, fard condens

Umiditate de depozitare

10 p4na la 90% umiditate relativd, fara condens

Greutate

Aprox. 3,0 kg




Specificatii

Port de intrare Portul Computer In 1 Mini D-Sub15-pin (mama)
Port de iesire Portul Display Out 1 Mini D-Subl5-pin (mama)
Iesire: SXGA (1.280 x 1.024)/XGA (1.024 x 768)/WXGA (1.280 x 800)/HD (1.360 x 768)/1080p
(1.920 x 1.080)
Portul HDMI*1 1 HDMI
Tesire: SDTV(480p)/HDTV(720p, 1080p)
Port conector Portul USB-B*2 1 Conector USB (Tip B)

Iesire: VGA/SVGA/XGA/SXGA/WXGA/720p/1080p

Fanta card SD

1

Compatibil cu card SD/SDHC

*1 Functia HDMI CEC este acceptatd, insa nu se garanteazd functionarea tuturor dispozitivelor compatibile.

*2 Functia USB 2.0 este acceptatd, insd nu se garanteazd functionarea tuturor dispozitivelor compatibile.




Simboluri care indica faptul ca dispozitivul este conform cu standardele de siguranta IEC60950-1 A2 [z

In continuare, puteti gisi semnificatia simbolurilor afisate pe produs.

IEC3864-B3.1

Nr. | Marcajul sim- Standarde Semnificatie
bolului aprobate
(1) IEC60417 "Pornit" (alimentare)
Nr. 5007 Pentru indicarea conexiunii la reteaua de
alimentare.
(2] IEC60417 "Oprit" (alimentare)
Nr. 5008 Pentru indicarea intreruperea conexiunii
la reteaua de alimentare.
@ IEC60417 Standby
Nr. 5009 Pentru identificarea comutatorului sau
pozitiei comutatorului prin care o parte a
echipamentului este activatd in vederea
aducerii echipamentului in starea de
stand-by.
(4] 1SO7000 Atentie
Nr. 0434B Pentru identificarea situatiilor generice in

care trebuie sd acordati atentie atunci cAnd
utilizati produsul.

B BB GO

CaCa0)

(5] IEC60417 Atentie, suprafata fierbinte
Nr. 5041 Pentru a indica faptul ci elementul marcat
poate fifierbinte §i nu trebuie atins fira a se
avea grijd.
(6] IEC60417 Atentie, risc de electrocutare
Nr. 6042 Pentru a identifica faptul ca echipamentul
ISO3864-B3.6 | prezinti risc de electrocutare.
(7] IEC60417 A se utiliza exclusiv in interior
Nr. 5957 Pentruaidentifica echipamentele electrice
destinate in principal uzului in interior.
(8] @_@_@ IEC60417 Polaritate pentru conectorul de
Nr. 5926 alimentare cu c.c.

Pentru identificarea conexiunilor pozitiva
si negativa (polaritatilor) ale unui
echipament la care se poate conecta o
sursa de alimentare cu c.c.

Nr. | Marcajul sim- Standarde Semnificatie
bolului aprobate
(9] d IEC60417 Baterie, general
Nr. 5001B Echipament alimentat de la baterie.
Pentru identificarea unei componente, de
exemplu un capac al compartimentului
pentru baterii sau bornele unui conector.
(10) d+ IEC60417 Pozitie pentru celuld
Nr. 5002 Pentru identificarea suportului pentru
baterii §i pentru identificarea pozitionarii
4+ - celulelor in interiorul suportului pentru
baterii.
® IEC60417 Impamantare de protectie
Nr. 5019 Pentru identificarea oricdrei borne care
are rolul de conectare la un conductor
extern in vederea asigurarii protectiei
impotriva electrocutarii in cazul unei
defectiuni sau borna unui electrod cu rol
de impamantare de protectie.
® IEC60417 Impamantare
J_ Nr. 5017 Indicd un port de impaméantare care poate
o fi utilizat in cazul in care Nr. 11 nu este
obligatoriu in mod explicit.
® /\/ IEC60417 Curent alternativ
Nr. 5032 Pentru indicarea pe placa de valori
nominale faptul ca echipamentul poate fi
alimentat numai cu curent alternativ;
pentru identificarea bornelor relevante.
@ | — [EC60417 Curent direct
T mm= === | Nr.5031 Pentru indicarea pe placa de valori

nominale faptul ca echipamentul poate fi
alimentat numai cu curent direct; pentru
identificarea bornelor relevante.




Simboluri care indica faptul ca dispozitivul este conform cu standardele de siguranta IEC60950-1 A2

Pentru a indica un risc de ranire, de
exemplu prin electrocutare, in cazul
dezasamblirii echipamentului.

Nr. | Marcajul sim- Standarde Semnificatie
bolului aprobate
® IEC60417 Echipament din Clasa II
Nr. 5172 Pentru identificarea echipamentelor care
intrunesc cerintele de siguranta specificate
pentru echipamentele din Clasa II, in
conformitate cu IEC 61140.
(16) I1SO 3864 Interdictie generald
Pentru identificarea actiunilor sau
operatiilor care sunt interzise.
(7] I1SO 3864 Interdictie de contact
Pentru a indica faptul ca se pot produce
raniri ca urmare a atingerii unei anumite
parti a echipamentului.
® --- Nu priviti niciodata spre lentila
<E Xi[l:ﬂl proiectorului cAnd proiectorul este pornit.
® b= --- Pentru a indica faptul ca este interzis sa
[ o |>< agezati obiecte pe proiector.
(20) 1SO3864 Atentie, radiatie laser
IEC60825-1 Pentru a indica faptul ci echipamentul are
0 componentd care emite radiatii laser.
1) ® ISO 3864 Interdictie de dezasamblare

&
X

Indicé faptul ca nu trebuie sa priviti in
obiectiv cat timp LED-ul este aprins.




Drepturi de autor si marci inregistrate

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi reprodusi, salvata
intr-un sistem de stocare sau transmisa sub nicio forma si prin niciun mijloc, electronic,
mecanic, prin fotocopiere, inregistrare sau in alt mod, fara acordul scris prealabil al
Seiko Epson Corporation. Nu ne asumém nicio raspundere pentru drepturile de autor
care provin din utilizarea informatiilor din acest document. De asemenea, nu ne
asumam rdspunderea pentru daunele rezultate din utilizarea informatiilor din acest
document.

Nici Seiko Epson Corporation, nici filialele acesteia nu sunt responsabile fatd de
cumparitorul acestui produs sau fata de terti pentru daunele, pierderile, costurile sau
cheltuielile suportate de cumparitor sau de terti in cazul unui accident, a folosirii
necorespunzitoare sau abuzive a acestui produs sau in cazul unor modificari, reparatii
sau schimbdri neautorizate aduse produsului sau (cu exceptia SUA) in cazul
nerespectdrii cu strictete a instructiunilor de functionare si intretinere oferite de Seiko
Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nu este responsabild pentru daunele sau problemele produse
datorité folosirii altor componente optionale sau a altor consumabile decét cele indicate
de Seiko Epson Corporation ca fiind produse originale Epson sau produse aprobate de
Epson.

Continutul acestui ghid poate fi modificat sau actualizat fird notificare prealabild.

Iustratiile din acest ghid pot diferi fatd de proiector.

Utilizarea in mod responsabil a materialelor cu
drepturi de autor

Epson incurajeaza pe fiecare utilizator sa fie responsabil si sa respecte legile
privind drepturile de autor la utilizarea produselor Epson. In timp ce in
anumite tari legislatia permite copierea pe o perioada limitatd sau
reutilizarea materialelor cu copyright in anumite conditii, acele conditii pot
sd nu fie atit de largi cum unele persoane presupun. Daca aveti intrebari
referitoare la legile drepturilor de autor, vd rugdm sd consultati un consilier
juridic.

Marci inregistrate

Mac, OS X si macOS sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista si sigla Windows sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in
Statele Unite si/sau in alte tari.

SDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau

Alte denumiri de produs utilizate aici sunt date doar in scopuri de
identificare §i pot constitui marci comerciale ale detinatorilor lor de drept.
Epson declard cd nu are niciun drept asupra acestor marci.

Aceasta informatie se poate modifica fira notificare prealabila.

©SEIKO EPSON CORPORATION 2017. All rights reserved.
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